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Le CONSEIL D'ETAT, section de’
1égislation, premiére chambre,
saisi par le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Affaires étrangd-
res, le 15 avril 1964, d'une de-
mande d'avis sur un projet de loi
"portant apnrobation de l'accord
entre le Royaume de Belgique et 1le
Royaume des Pays-Bss ayant pour but
de régler le contentieux financier
belgo-néerlandais provenant des
créances réciproques ndes de la
deuxieme guerre mondiale et de
1l'occupation allemande, signé &
Bruxelles, le 6 janvier 1964", =
donné le 27 avril 1964 1'avis
suivant :

Le projet n'appelle pas
d'observation.

- L. 8832/1.

KONINKRIJK BELGIE..
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, cerste kamer, de 1bHe
april 1964 door de Vice-Eerste
Minister en Minister van Buiten—
landse Zaken verzocht hem van
advies te dienen over een ontwerp

- van wet "houdende goedkeuring van

de overeenkomst tussen het Konink-
rijk Belgi® en het Koninkrijk der
Nederlanden tot regeling van de
Belgisch-Nederlandse financiéle
geschillen die voortvlioeien uit
wederzijdse vorderingen uit de
tweede wereldoorlog en de Duitse
bezetting, ondertekend op 6 januari
1964, te Brussel", heeft de 27e
april 1964 het volgend advies ge-
geven 3

Bij het ontwerp zijn geen
opmerkingen te maken.
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La chambre était composée de

L. 8832/1.

De kamer was samengesteld uit

nremier président,
eerste voorzitter,

conseillers d'Etat,
raadsheren van State,

assesseurs de la section

de 1égislation,

Messieurs ¢ J. SUETENS,
de Heren
G. HOLOYE,
J. MASQUELIN,
P, ANSTAUX,
P, DE VISSCHER,

bijzitters van de afdeling

wetgeving,

G. DE LEUZE,

La concordance entre la version
frangaise et la version néerlandaise
a été vérifide sous le conbrdle de
M. J. SUETENS.

Le rapport a été présenté par

M. W. LAHAYE, auditeur général
adjoint.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

(s) G. DE LEUZE.

greffier adjoint,
ad junct-griffier,

greffier.
griffier.

- De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst

werd nagezien onder toezicht van

de H. J. SUETENS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. W, LAHAYE, adjunct-
auditeur-generaal.

£ PRESIDENT - DE VOORZITTER,

(s) J. SUETENS.
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